== CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
E== TECHNICAL CHARACTERISTICS

N B DONNEES TECHNIQUES

B TECHNISCHE DATEN

L = 1000 mm

H =500 |800 mm
H1= 1650 |1900 mm
W =720 mm

A= 300 mm MAX
B =50 mm (STANDARD)
C =76 mm

PRESS: 6 BAR
(5 1t/BOX)

OPCJA

NOZKI Z REGULACJA WYSOKOSCI
SET OF CASTERS WITH BRAKE
ROUES AVEC FREIN
RADER MIT BREMSE

PAS GRAWITACYJNY
GRAVITY ROLLER CONVEYORS
CONVOYEURS A GRAVITE
ROLLENBAHNEN

NASZA OFERTA:
FILMA IS ALSO:
BN FILMAESTAUSSI:
B | MAIST AUCH:

PASY ROZCIAGLIWE

EXTENSIBLE AND FLEXIBLE CONVEYORS
CONVOYEURS EXTENSIBLES ET FLEXIBLES
AUSZIEHBARE BAHNEN

PASY MECHANICZNE
MOTORIZED BELT CONVEYORS
CONVOYEURS MOTORISES A TAPIS
ANGETRIEBENEN FORDERBAHNEN

MECHANICZNE PASY ROLKOWE
MOTORIZED ROLLERS CONVEYORS
CONVOYEURS MOTORISES A ROULEAUX
ANGETRIEBENEN ROLLENBAHNEN

& OWIJARKI DO PALET

PALLET WRAPPING MACHINES
MACHINES A BANDEROLER
STRETCHFOLIENWICKELMASCHINEN

ROBOT DO OWIJANIA PALET
ROBOT PALLET WRAPPER
ROBOT DE BANDEROLAGE
STRETCHWICKELROBQOTER

SC1/500-A

AUTOMATYCZNA ZAKLEJARKA KARTONOW

AUTOMATIC CARTON SEALING MACHINE FOR RANDOM SIZED CARTONS

HH MACHINE POUR LAFERMETURE AUTOMATIQUE DES CARTONS, AUTOREGLABLE
E= |/\RTONVERSCHLIESSMASCHINE MITAUTOMATISCHER FORMATEINSTELLUNG

€



IGORNE | BOCZNE CZUJNIKI
DO AUTOMATYCZNE!
POZYCJONOWANIA KARTONU

SC1/500-A

ms AUTOMATYCZNA ZAKLEJARKA KARTONOW

B AUTOMATIC CARTON SEALING MACHINE FOR RANDOM SIZED CARTONS

B MACHINE POUR LAFERMETURE AUTOMATIQUE DES CARTONS, AUTOREGLABLE
B= KARTONVERSCHLIESSMASCHINE MITAUTOMATISCHER FORMATEINSTELLUNG

Funkcje: Maszyna zakleja réwnoczes$nie gérne i dolne klapy kartonu co gwarantuja dwie glowice z tasma zaklejajaca.
Maszyna idealnie zakleja roznego rodzaju wielkosci kartony, poniewaz automatycznie ustawia rozmiar zaklejanego
pudia. Karton musi by¢ wlozony z zamknietymi klapami.

Function: The simultaneous sealing of the top and bottom flaps of the carton is guaranteed through the two taping heads. The ideal
solution for random sized boxes as the machine automatically adjusts itself to all the different cartons dimensions (the cartons must
arrive to the machine with the top and bottom flaps already closed).

Fonctionnement : La fermeture simultanée du dessus et du dessous du carton est garantie par la
sur ch cOté. La solution idéale pour des boites avec différentes dimensions : la machine se
doivent arriver a la machine avec tous les rabats déja fermés).

Funktion: Es verschliesst in einem i
mit selbsttatiger Fomminstellunm
Maschine mit den geschlossenen

WEJSCIE DO MASZYNY

d'une bande de ruban adhésif
le automatiquement ! (les cartons

ang die unterere und obere Seite des Kartons mit selbstkiebendem Klebeband. Maschine
leale Losung zum Verschluss von unterschiedlichen KartongréBe (Der Karton muss zur
ite und Unterseite Klappen ankommen).

PASY PRZESUWNE
(WYSOKOSC 70MM -
SZYBKOSC 21MMIN)

DRIVING BELTS (70 MM,

HIGH - WORKING SPEED
OF 21 MT/MIN)

BERTRANEENT
(HAUTEUR

70 MM —
VITESSE DE 21 MT/MIN)

ENTRY SIDE
COTE ENTREE
KARTONSEINLAUF

21 MT/MIN)

UL-50 STANDARDOWA
GLOWICA NA TASME
SZEROKOSCI 50MM

UL-50 TAPING HEAD,

50 MM. WIDE (STANDARD)
UL-50 UNITE

DENRUI 3
LARGEUR 50 MM.
(STANDARD)

UL-50 VERSCHLISSENHEIT,
MAX. KLEBEBANDBREITE
50 MM. (STANDARD)

GO

Torby papierowe

Maszyny pakujgce i folie

[ Dimensioni / Dimensions / Dimensions / Kartonformat (mm) |
MOD. uL-50 UL-75
Min. Max Min. | Max. |
w 130 500 160 500
$C1/500-A H 130 550 130 550
h L 150 LELL] 150 e
w 130 650 160 650
k2, I SC1/650-A |  H 130 650 130 650
L 150 - 150 i
w\/z \/ w 130 800 160 800
SC1/800-A H 130 800 130 800
L 150 e 150 izl

62-081 Baranowo, ul. Wypoczynkowa 67

tel. 61 8141 895, 61 8161 096

fax. 61 8161 086

Biuro tel. kom. 504 130 931

E-mall: inpack@inpack.biz
www.inpack.biz

UL-50 Szerokos¢ tasmy 50mm

UL-50 Taping head, 50 mm. wide

UL-75 Szerokosc tasmy 75mm

UL-75 Taping head, 75 mm. wide

UL-50 Unité d'enrubannage, largeur 50 mm.

UL-50 Verschliesseinheit, max. Klebebandbreite 50 mm.

UL-75 Unité d'enrubannage, largeur 75 mm.

UL-75 Verschliesseinheit, max. Klebebandbreite 75 mm.
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